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USER MANUAL
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Instruction for Card Installation
TF Card + Nano SIM + Nano SIM

Network

GSM: B2/3/5/8

CDMA: BCO/BC1/BC10

WCDMA: B1/2/4/5/6/8/19

LTE-FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20
/25/26/28A/28B/32/66/71

LTE-TDD: B34/38/39/40/41

5G NR Sub6: N1/2/3/5/7/8/20/25/28/38/
40/41/66/71/77/78/79
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* The Armor 28 Ultra Thermal Variant features a thermal camera
here while its standard model does not.
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USB PD

Power Adapter USB Cable

Armor 28 Ultra Series is included an internal battery, you can track your
battery status with the icon showed on the top right of the screen.

» Charging

Type Li-Polymer Battery
Charging Voltage Limit | 8.9V

Please note that in this model battery is not replaceble
by a user.

Warning

+Use only Ulefone-approved batteries specifically designed for your phone.

+Incompatible batteries can cause serious injuries or damage to your phone.

*Never place batteries or phones on or in heating devices, such as microwave
oven or radiator. Batteries may explode when overheated.



Language

Enter the Settings app, scroll down to find the "Language and Input"
setting, and then select your language in the list.

Dialing
You can call from the Phone app, the Contacts app or other apps

and widgets. Wherever you see a phone number, you can click it
to make a call.

To make a call to one of your contacts:

1. Touch " @ " on home screen or in the apps drawer.

2. Choose or search out a contact.

3. Place a call to the contact.

For latest calls, please go to the recents list " @ "

You can also input the phone number on the dial pad " i3}
to make a call. :

Message

To send a message:

1. Press O on the home screen or app drawer.

2. Press " EX " to write a new message.

3. Type contact name, phone number, or press "+&." to add
one or more contacts as message receivers.

4. Type text message.

5. Press " %" to add pictures, videos, or audio files

6. Send message by pressing " p»".

Photography
To take a photo:

1. Open camera " 9/
2. Frame your picture.

3. Touch the shutter “[E] * to take the picture.

*It's normal that some systematic texts are not translated to your language.



Safety Information

Please read this safety information carefully so that you can
use your phone in complete safety

1.Children : Be very careful with children and your phone. A
mobile phone contains a number of detachable parts.
Exercise great care when children are in close proximity to the
phone. The phone contains small parts that could be
swallowed or cause choking. If your phone is equipped with a
camera or lighting device, do not use it too near children or
animals.

2.Hearing : Prolonged listening at full power using a
lightweight headset or headphones can damage your
hearing. Reduce the volume to the lowest possible level when
listening to music or conversations. Avoid high volumes over
extended periods.

3.Driving : Exercise care when driving. Driving requires
maximum attention at all times in order to minimise the risk
of accidents.

Using a mobile phone can distract the user and result in an
accident. You must fully comply with the local regulations and
laws in force regarding the use of cell phones whilst driving.
You are not allowed to use the phone whilst driving. A hands-
free kit should not be regarded as an alternative solution.
Flying : Turn your phone off when flying. Remember to turn
your phone off when you are in a plane as it may cause
interference.

4.Hospitals : Turn your phone off near any medical devices. It
is extremely dangerous to leave a phone switched on near
medical devices as it may cause interference. You must
observe any instructions or warnings in hospitals and
treatment centres. Remember to turn your phone off in
service stations. Do not use your device in a petrol station
near fuel. It is dangerous to use your phone inside a



professional garage.

5.Electronic implants and pacemakers : Users who wear a
pacemaker or who are fitted with an electronic implant must
hold the phone on the opposite side to their implant as a
precaution when making a call. If you notice that your phone
is causing interference with a pacemaker, switch it off
immediately and contact the manufacturer of the pacemaker
for advice on what action to take.

6.Fire hazard : Do not leave your device near heat sources
such as radiators or cookers. Do not leave your phone
charging near flammable materials as there is a real risk of fire.
7.Contact with liquid : Do not expose the phone to liquid or
touch it with wet hands : any damage caused by water may
be irreparable.

8.Use only ulefone-approved accessories. The use of
unauthorised accessories may damage your phone or cause a
safety risk.

9.Do not destroy the batteries and chargers. Never use a
battery or charger that has been damaged, keep batteries
away from magnetic objects as the latter might cause a short-
circuit between the positive and negative terminals of your
batteries and permanently destroy the battery or phone. As a
general rule, you should not expose the batteries to very high
or low temperatures (below 0°C or above 45°C). Differences in
temperature may reduce battery autonomy and service life.
10.Shocks and impact: Handle and use your phone with the
utmost care. Protect your phone : shocks and impact may
damage it. Some parts of your phone are made from glass and
might break if the phone is dropped or is subject

to severe impact. Avoid dropping your phone. Do not touch
the screen with sharp objects.

11.Electric shock : Do not try to dismantle your phone as



there is a very real risk of electric shock.

12.Maintenance : If you want to clean your handset, use a dry
cloth (do not use a solvent, such as benzene, or alcohol).
13.Recharge your phone in a well ventilated area. Do not
recharge your device when it is resting on a soft surface.
14.Damage to magnetic strips : keep your phone away from
credit cards as they may damage the data on the magnetic
strips.

Disclaimer

1.The usage if non-original accessories such as headsets
chargers etc., will cause incompatibility between the mobile
phone and the accessories that may cause a degradation of
performance and malfunction, and we are not responsible

for any damage that might occur.

2.Specifications and functions of your mobile phone can be
different from those contained in this user manual as the

user manual only contains general overview.

3.Specifications and functions of your mobile phone have
been confirmed to work properly since produced from the
factory. If there is damage or defect due to the manufacturing
not by misusing, it would follow terms and conditions in the
warranty card.

41f the functions of your mobile phone are related to features
and services by carrier then those functions will follow the
terms and conditions applicable by the carrier.

5.Please note that your mobile phone still has its limitations
referring to the specifications and functions. These limitations
cannot be considered as damage or defect or as manufacturer
damage. Please use your mobile phone in accordance with the
purposes and functions.

6.Any rugged phone damage caused by improper use including
but not limited to improper sealing port covered or failure to
follow the instructions is not covered by the warranty.
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* La variante ultra térmica Armor 28 cuenta con una camara
térmica, mientras que su modelo estandar no.
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USB PD

Cargador Cable USB

Armor 28 Ultra Series incluye una bateria incorporada. Puedes compro bar el
estado de tu bateria en el icono de la parte superior derecha de la Puedes
comprobar el estado de tu ba teria en el icono de la parte superior
derecha de la pantall.

---» Cargando

Bateria de polimero

Tipo de iones de litio

Limite del Voltaje de Carga | 8.9V

Por favor, ten en cuenta que en este modelo la bateria no es
reemplazable por el usuario.

Peligro
« Use sélo baterias aprobadas por Ulefone especialmente disefiadas para
tu teléfono;
« Baterias no compatibles pueden causar serias lesiones o dafiar tu teléfono;
* Nunca ponga baterias o teléfonos sobre dispositivos calientes como
microondas, hornos o radiadores. Las baterias podrian explotar por
sobrecalentamiento



Idioma

Entra en los ajustes de app, haciendo scroll hacia abajo hasta
encontrar "idioma y entrada", ajustes, y entonces selecciona el
lenguaje de entre los de la lista

Dial

Tu puedes llamar desde la aplicacion teléfono, la aplicacion
contactos o otras aplicaciones y widgets, Siempre que veas un
ndmero de teléfono, puedes tocarlo para llamar

Para hacer una llamada a uno de tus contactos:

1. Toca el "e“de la pantalla home o en el cajon de apps.
2. Elige o busca un contacto.

3. Toca para llamar al contacto.

Para las ultimos llamadas ve al” @ “de llamadas recientes
Tu también puedes introducir un nimero de teléfono en el”:
para hacer una llamada.

Mensaje

Para mandar un mensaje:

1. Presiona eI”O”de mensajes en el escritorio o en el cajon
de aplicaciones

2. Presiona el” EX "para mandar un nuevo mensaje.

3. Escribe el no mbre, nimero de teléfono o presiona el"+2"del
contacto para fadir mas contactos que recibiran el mensaje

4. Escribe el texto del mensaje.

5. Presiona el “ N\, " para afadir imagenes, videos o archivos
de audio

6. Envia el mensaje presionando el " J»" .

Fotografia
Para tomar una foto:

1. Abre el " "o "de la camara
2. Enmarca tu foto
3. Toca el " []" para tomar la foto.

*Es normal que algunos textos sistematicos no sean traducidos a tu idioma
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Seguridad

Para utilizar este teléfono en plenas condiciones de
seguridad, lee atentamente las siguientes consignas de
seguridad :

1.Nifos : Presta especial atencion a los nifos. Los teléfonos
moviles contienen numerosas piezas sueltas, por lo que
deberas prestar especial atencion cuando un nifio esté en
contacto con un teléfono movil. Este producto contiene
pequefas piezas que pueden ser ingeridas o provocar la
asfixia en caso de ingestion accidental, si tu teléfono cuenta
con camara fotogréfica o un dispositivo de iluminacién, no
los utilices demasiado cerca de los ojos de nifios o de
animales.

2.Audicion : La escucha prolongada a fuerte potencia a través
de cascos o auriculares puede provocar dafos en la audicion.
Trata de regular el volumen al minimo necesario cuando estés
escuchando de musica o durante una llamada. Evita la
escucha prolongada a volumen elevado.

3.Al volante : se cauto mientras conduces. La conduccion
exige una atencion extrema e ininterrumpida, reduciéndose
asi el riesgo de accidentes. Utilizar un teléfono movil puede
distraer la atencion del usuario y conducirle a un accidente. Es
esencial respetar escrupulosamente la legislacion y las
normativas locales en vigor en materia de utilizacion de
teléfonos inaldmbricos al volante. Por consiguiente esta
prohibido hacer uso de teléfono conduciendo, y la utilizacion
de un kit manos libres no puede considerarse una solucion.
En avidn : Apaga tu teléfono en el avion. No olvides apagar tu
teléfono cuando te encuentres en un avion, ya que podrian
producirse interferencias.

4.En hospitales : Apaga tu teléfono cuando haya préximo
cualquier dispositivo médico. Es muy peligroso poner en
marcha un teléfono habiendo préximo un dispositivo médico.



Esto puede provocar interferencias con dichos dispositivos.
Por consiguiente, han de respetarse todas las consignas y
avisos en hospitales o centros de salud. No olvides apagar tu
teléfono en las estaciones de servicio. No utilices tu moévil en
una gasolinera, en la proximidad de combustibles. Es
peligroso utilizar tu teléfono en el interior de un taller de
reparacion.

5.Implantes electronicos y marcapasos : Las personas que
tengan un implante electrénico o un marcapasos deben
adoptar la precaucion de colocar el teléfono en el costado
opuesto al implante durante una llamada, si percibes que tu
teléfono provoca interferencias con un marcapasos, apaga
inmediatamente el teléfono y ponte en contacto con el
fabricante del marcapasos o con tu médico con el fin de
informarte sobre qué conducta adoptar.

6.Riesgos de incendio : No dejes tu teléfono proximo a
fuentes de calor como un radiador o cocina de gas. No
recargues tu teléfono cerca de materias inflamables (el riesgo
de incendio es incuestionable).

7.Contacto con liquidos : Evita todo contacto del teléfono con
liquidos o con manos mojadas. El agua puede provocar dafios
irreparables.

8.Utiliza exclusivamente accesorios homologados por ulefone.
La utilizacion de accesorios no homologados puede
deteriorar tu teléfono o provocar riesgos.

9.No manipules las baterias ni los cargadores. Nunca utilices
una bateria o cargador dafiados. No pongas en contacto con
las baterias objetos magnetizados, ya que existiria riesgo de
cortocircuito entre los bornes + y - de las baterias asi como
de dafiar la bateria o el teléfono de forma irremediable. En
términos generales, no expongas las baterias a temperaturas
muy bajas o muy elevadas (inferiores a 0°C o superiores a
45°C). Esas diferencias de temperatura pueden reducir la
autonomia y vida de funcionamiento de las baterias.
10.Caidas o impactos Utiliza y maneja tu teléfono con el

13



mayor cuidado. Proteje tu teléfono de caidas o impactos que
pudieran dafarlo. Algunos elementos de tu teléfono son de
vidrio, por lo que podrian romperse en caso de caida o de
fuertes impactos. Evita que se le pueda caertu teléfono.
Nunca toques la pantalla con objetos puntiagudos.
11.Descarga eléctrica : No intentes desmontar tu teléfono,
podria darte una descarga eléctrica.

12.Mantenimiento si deseas limpiar tu teléfono, utiliza un
trapo seco (nunca disolventes, como el benceno, ni alcohol).
13.Recarga tu teléfono en una zona bien ventilada. No lo
recargues si esta apoyado sobre en una tela.

14.Alteracion de las bandas magnéticas : No coloques tu
teléfono al lado de tarjetas de crédito, ya que las bandas
magnéticas de éstas podrian resultar dafiadas y por tanto sus
datos.

Declaracion de descargo de responsabilidad

1.El uso de los accesorios no originales, como los cargadores,
auriculares, etc, causaraincompatibilidad entre el movil y los accesorios,
lo que pueden llegar a degradacion del rendimiento y mal
funcionamiento. No somos responsables de ninglin dafio que pueda
ocurrir.

2.Las especificaciones y funciones del movil pueden ser diferentes del
contenido en el manual usuario, ya que el manual solo contiene una
descripcion general.

3. Se ha confirmado que su mévil funciona correctamente desde la
fabrica. Si hay dafios o defectos debidos a la fabricacion, no por un uso
incorrecto, el mévil seguiria los términos y condiciones de la tarjeta de
garantia.

4. Si las funciones de su movil estan relacionadas con los servicios del
operador o del proveedor local, dichas funciones seguiran los términos
y condiciones aplicables por el proveedor y el operador.

5.Por favor tenga en cuenta que su movil todavia tiene sus limitaciones
con respecto a las especificaciones y funciones. Estas limitaciones no
pueden considerarse como dafios o defectos o deterioros debidos a la
fabricacion. Por favor utilice su movil de acuerdo con las indicaciones y
consejos.

6. La garantia no cubre los dafios causados por uso incorrecto del
teléfono, incluidos pero no limitados, entre otros, la operacion de las tapas
impermeables mal selladas y el incumplimiento de las instrucciones.
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* La variante Armor 28 Ultra Thermal ¢ dotata di una
telecamera termica, mentre il modello standard ne é privo.
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USB PD

Caricatore Cavo USB

Armor 28 Ultra Series include una batteria integrata. Puoi tener
traccia dell ostato della battera dall'icona mostrata in alto a sinis
tra sul display.

» Ricarica

Tipo l Batteria agli ioni di litio

Limite di tensione
di carica ‘ 8.ov

Si prega di notare che in questo modello la batteria non e
sostituibile dall'utente.

Attenzione

* Usa solo batterie approvate da Ulefone specificamente progettate per
il tuo smartphone.

* Batterie incompatibili possono causare lesioni o danni al tuo smartphone.

* Non riporre batterie o smartphone su, o all'interno, di dispositivi
producenti calore, come Forni a Microonde o Termosifoni. Le batterie
possono esplodere se surriscaldate.
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Lingua

Entra nelle Impostazioni, scorri la pagina verso il basso per
I'impostazione “Lingua ed Immissione”, e successivamente
selezionare la tua lingua dalla lista.

Composizione Numeri

Puoi chiamare dalla applicazione Telefono, Contatti o altre

applicazioni e widget. Dovunque tu vedi un numero telefonico,

puoi di solito tapparci su per effetuare una chiamata.

Per fare una chiamata ad uno dei tuoi contatti:

1. Tocca @ " sulla schermata iniziale o nella lista della
applicazioni.

2.Scegli o cerca un contatto.

3.Effettua una chiamata verso quel contatto.
Per le ultime chiamate, vai nella lista recenti * @
Puoi anche digitare il numero di telefono sul tastierino numerico

" per effettuare una chiamata.

Messaggio

Per inviare un messaggio:

1. Tocca " ©) " sulla schermata iniziale o nella lista
della applicazioni.

2. Tocca " EX " per scrivere un nuovo messaggio.

3. Digita il nome del contatto/numero di telefono, o premi “+&." per
aggiungere uno o piu’ contatti come destinatario del messaggio.

4. Digita il testo del messaggio..

5. Tocca "y " per aggiungere immagini, video o file audio.

6. Invia il messaggio toccando " p» "

Foto

Per scattare una foto:

1. Apri l'applicazione fotocamera " "o/
2. Inquadra cio’ che devi fotografare..
3. Tocca l'obbiettivo “ [B1“ per scattare la foto.

*E 'normale che alcuni testi sistematici non sono tradotti nella tua lingua.
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Precauzioni di sicurezza

Leggere attentamente le informazioni sulla sicurezza prima
di utilizzare il presente dispositivo :

1.Bambini: Prestare molta attenzione con i bambini. Un
dispositivo mobile contiene numerosi pezzi assemblati, e
quindi consigliabile fare molta attenzione se un bambino
entra in contatto con un dispositivo mobile. II prodotto e
composto da piccole parti che se ingerite, possono causare il
soffocamento. Nel caso in cui il dispositivo sia dotato di
fotocamera odi un flash, non utilizzare vicino agli occhi dei
bambini o degli animali.

2.Udito : L'eccessiva esposizione a un livello di volume troppo
elevato, in particolare quando si utilizzano le cuffie o
T'auricolare, puo causare danni aH'udito. Si raccomanda di
abbassare il volume ai minimo necessario quando si ascolta la
musica o durante una conversazione. Evitare I'esposizione a
un livello di volume troppo elevato per lunghi period! di
tempo.

3.Alla guida : Essere prudenti quando si e alia guida. L'uso di
un dispositivo mobile durante la guida puo causare
distrazione con ii rischio di provocare incidenti. Rispettare
scrupolosamente le disposizioni di legge in vigore in materia
di restrizioni di utilizzo di dispositivi mobili quando si e alia
guida di autoveicoli. E percio vietato telefonare durante la
guida e I'utilizzo di un dispositivo «hands free» (viva voce)
puo essere una valida soluzione. In aereo : si raccomanda di
spegnere il dispositivo durante la permanenza in un aereo,
poiche potrebbe causare interferenze.

4.Ambiente ospedaliero : spegnere il dispositivo in presenza
di qualsiasi strumentazione medica, poiche potrebbe
interferire con quest'ultima. Bisogna percio rispettare tutte le
precauzioni e le avvertenze present! negli ospedali o nei
centri di cura. spegnere il dispositivo quando si e fermi in una



stazione di servizio. Non utilizzare il dispositivo in un
distributore di benzina, in vicinanza di carburanti. E pericoloso
utilizzare il dispositivo all'interno di un'officina meccanica.
5.Impianti elettronici e pace-maker: I portatori di impianti
elettronici o pace-maker devono, in via precauzionale,
posizionare il dispositivi sul lato opposto a quello
dell'impianto durante una conversazione telefonica. Nel caso
in cui il dispositivo provochi interferenze con il pace-maker,
spegnere immediatamente il dispositivo e contattare il
produttore del pace-maker per avere informazioni sulle
precauzioni da osservare.

6.Rischio di incendio : Non lasciare il dispositivo vicino a fonti
di calore, per esempio un radiatore o una stufa. Non mettere
il telefono in ricarica vicino a materiali infiammabili (i rischi di
incendio sono reali).

7.Contattato con i liquidi: Non lasciare il dispositivo a
contatto con i liquidi e non utilizzarlo con le mani bagnate :
qualsiasi danno provocato dall'acqua e irreversibile.
8.Utilizzare unicamente accessori omologati da ulefone.
L'utilizzo di accessori non omologati puo deteriorare il
dispositivo o provocare dei rischi.

9.Non distruggere le batterie e il caricabatterie. Non utilizzare
mai una batteria o un caricabatteria danneggiato. Non
mettere in contatto le batterie con oggetti magnetici per
evitare il rischio di corto circuito fra i poli positivo e negativo
delle batterie e di distruggere definitivamente la batteria o il
dispositivo. In linea generale, evitare di esporre le batterie a
temperature molto basse o molto elevate (inferiori a 0°C o
superiori a 45°C). Queste differenze di temperature possono
ridurre I'autonomia e la durata della vita delle batterie.
10.Urti o impatti: Utilizzare e maneggiare il dispositivo con
grande attenzione e cura. Proteggere il dispositivo da urti o
impatti che potrebbero danneggiarlo. Alcune parti del
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dispositivo sono di vetro e potrebbero quindi rompersi in
caso di caduta o di impatti violenti.

Non lasciare cadere il dispositivo. Non toccare lo schermo
con oggetti appuntiti.

11.Scariche elettriche : Non tentare di smontare il dispositivo,
i rischi di scariche elettriche sono reali.

12.Manutenzione : Per pulire il dispositivo, utilizzare un panno
asciutto (senza solventi quali benzene o alcol).

13.Ricaricare il dispositivo in un ambiente ben aerato. Non
ricaricare il dispositivo se e appoggiato su tessuto.

14 Alterazione delle bande magnetiche : Non posizionare il
dispositivo vicino a carte di credito per evitare di danneggiare
i dati delle bande magnetiche.

Disclaimer

1. The usage if non-original accessories such as headsets
chargers etc., will cause incompatibility between the mobile
phone and the accessories that may cause a degradation of
performance and malfunction, and we are not responsible

for any damage that might occur.

2. Specifications and functions of your mobile phone can be
different from those contained in this user manual as the

user manual only contains general overview.

3. Specifications and functions of your mobile phone have
been confirmed to work properly since produced from the
factory. If there is damage or defect due to the manufacturing
not by misusing, it would follow terms and conditions in the
warranty card.

4. If the functions of your mobile phone are related to features
and services by carrier then those functions will follow the
terms and conditions applicable by the carrier.

5. Please note that your mobile phone still has its limitations
referring to the specifications and functions. These limitations
cannot be considered as damage or defect or as manufacturer
damage. Please use your mobile phone in accordance with the
purposes and functions.

6. Any rugged phone damage caused by improper use including
but not limited to improper sealing port covered or failure to
follow the instructions is not covered by the warranty.
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* Die Variante Armor 28 Ultra Thermal verfiigt Gber eine
Warmebildkamera, das Standardmodell hingegen nicht.
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Ladegerat USB-Kabel

Armor 28 Ultra Series beinhaltet einen eingebauten Akku. Das Icon
in der recht en oberen Ecke des Displays zeigt Ihren Akkustatus.

Lithium-Polymer-
Typ Akkumulatgr

Ladestrombegrenzung | 8.9V

Bitte beachten Sie, dass bei diesem Modell der Akku nicht
durch einen Benutzer ausgetauscht werden kann.

Warnung

* Nutzen Sie nur Akkus, welche von Ulefone fiir Ihr Telefon freigegeben
wurden.

« Inkompatible Akkus kénnen ernsthafte Verletzungen oder Schaden
an lhrem Telefon verursachen.

* Legen Sie Akkus oder Telefone niemals auf eine Heizung oder in eine
Mikrowelle! Der Akku kénnte sonst tberhitzen und explodieren.
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Sprache
Tippen Sie auf das Einstellungssymbol, scrollen Sie nach unten

und tippen Sie auf "Sprache und Eingabe" und wéhlen Sie die
Sprache in der Datei aus

Wahlt

Sie konnen von der Telefonapp, der Kontakteapp oder aus anderen
Apps heraus anrufen.Wenn Sie eine Telefonnummer sehen, kénnen
Sie diese mit einem einfachen Tippen anrufen.

Um einen Ihrer Kontakte anzurufen:

1. Driicken Sie”@” auf ihrem Homescreen oder in der Appubersicht.
2.Wahlen Sie einen Kontakt.

3. Rufen Sie den Kontakt an.

FUr eine Liste der neusten Anrufe driicken Sie auf das
" (5 “Sie kdnnen auBerdem direkt.
eine Nummer auf dem*::: “ eingeben.

Nachricht

Um eine Nachricht zu senden:
1. Driicken Sie”o “ad ihrem Homescreen oder in der Applibersicht.
2. Driicken Sie ”a", um eine neue Nachricht zu schreiben.

3.Tippen Sie den Namen des Kontaktes, eine Telefonnummer oder driicken
Sie auf " +&." um mehrere Empfénger hinzuzufiigen.

4. Schreiben Sie Ihre Nachricht.

5. Driicken Sie ” Y, um Medien anzuhangen.

6. Senden Sie Ihre Nachricht mit einem Druck auf " p» .

Fotographie

Um ein Foto aufzunehmen:

1. Offnen Sie die Kamera” '@ ".
2.Bewegen Sie die Kamera auf |hr Ziel.

3. Losen Sie aus, in dem sie auf” E“tippen.

*Es kann vorkommen dass manche Worter/Texte nicht Gbersetzt werden in
Ihrer Sprache.

25



Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie fiir einen sicheren Gebrauch Ihres Geréts
nachstehende Sicherheitshinweise aufmerksam

1.Kinder : Behalten sie kinder stets im Auge. Mobiltelefone
enthalten zahlreiche kleinteile, seien sie daher besonders
achtsam, wenn kinder mit dem Gerat umgehen. Das Produkt
enthilt kleinteile, die verschluckt werden und zu
Erstickungsgefahr flhren konnen. Wenn Ihr Gerat eine
kamera oder ein Fotolicht besitzt, fiihren sie dieses nicht zu
nah an die Augen von kindern und Tieren.

2.Lautstarke : Langer anhaltende groBe Lautstarke tiber kopf-
oder Ohrhérer kann Thr Gehor schéadigen, stellen sie die
Lautstarke daher so leise wie moglich ein, wenn sie Musik
hoéren oder ein Gespréch fithren. Vermeiden sie langer
anhaltende groBe Lautstarken.

3.Am Steuer: Vorsicht beim Autofahren. Beim Autofahren ist
zum Vermeiden von Unféllen volle Auf-merksamkeit
erforderlich. Die Benutzung eines Mo-biltelefons kann
ablenken und zu Unféllen fiihren. Die gesetzlichen
Bestimmungen und vor Ort geltenden Vorschriften tiber
Nutzungsbedingungen von Mobiltelefonen am Steuer sind
daher genauestens einzuhalten. Wahrend des Autofahrens ist
Telefonieren verboten und auch die Benutzung einer
Freisprechanlage kann nicht als Losung betrachtet werden. Im
Flugzeug, schalten sie Ihr Handy im Flugzeug aus. Vergessen
sie nicht, Ihr Handy im Flugzeug auszu- schalten. Es konnen
Interferenzen hervorgerufen werden.

4.Im Krankenhaus : schalten sie Ihr Telefon in der Nahe von
medizinischen Geraten aus. Ein in der Nahe von
medizinischen Geraten eingeschaltetes Telefon kann sich als
geféhrlich erweisen. Es konnen Interferenzprobleme
auftreten. In krankenhdusern und Gesundheitszentren sind
daher alleentsprechenden Vorschriften und Hinweise
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unbedingt zu beachten. Denken sie auch daran, Ihr Handy an
Tankstellen auszuschalten. Benutzen sie Ihr Handy nicht an
Tankstellen in der Néhe von kraftstoffen. Auch in
Autowerkstatten kann sich die Benutzung Ihres Telefons als
geféhrlich erweisen.

5.Elektronische Implantate und Herzschrittmacher: Personen
mit elektronische Implantaten oder Herzschrittmachern
sollten ihr Mobiltelefon bei Rufeingang sicherheitshalber auf
der dem Implantat gegentiber liegenden seite aufbewahren.
Wenn sie bemerken, dass Ihr Gerét mit Threm
Herzschrittmacher interferiert, schalten sie das Telefon sofort
aus und wenden sie sich an den Hersteller des
Herzschrittmachers, um Informationen tber die
erforderlichen MaBnahmen einzuholen.

6.Brandgefahr: Halten sie Ihr Gerat fern von Warmequellen
wie Heizung oder kochherd. Laden sie Ihr Handy nicht in der
Nahe von entflammbaren Materialien auf (Brandgefahr).

7. Kontakt mit Flissigkeiten : Halten sie Ihr Gerét fern von
Fliissigkeiten und benutzen sie es nicht mit feuchten Handen,
durch Wasser verursachte Schaden sind vielfach irreparabel.
8.Benutzen sie nur von ulefone zugelassene Zubehorteile. Die
Benutzung nicht zugelassener Zubehorteile kann Ihr Gerat
beschadigen oder Risiken bergen.

9.Akkus und Ladegerate durfen nicht beschadigt werden.
Benutzen sie nie beschadigte Akkus oder Ladegeréate. Halten
sie die Akkus von magnetischen Gegenstanden fern, es
besteht kurzschlussgefahr zwischen Plusund Minus-Polen, die
zur definitiven Beschadigung Ihrer Akkus oder Ihres
Mobiltelefons fiihren konnen. Generell diirfen Akkus keinen
extremen Temperaturen (unter 0°C oder Uber 45°C)
ausgesetzt werden. Derartige Temperaturunterschiede
kénnen die Autonomie und die Lebensdauer Ihres Akkus
beeintrachtigen.

10.StoB- und Schlageinwirkung : Benutzen und bedienen sie
Thr Gerat mit groBter Sorgfalt, schitzen sie Ihr Telefon vor
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schadigender stoB- oder Schlageinwirkung. Manche Teile
Thres Gerates sind aus Glas, die beim Herunterfallen oder bei
StoBeinwirkung zerbrechen kénnen. Achten sie darauf, dass
Thr Gerét nicht herunterfallt. Beriihren sie den Bildschirm nicht
mit spitzen Gegenstanden.

11.Elektrische Entladung : Versuchen sie nicht, Ihr Geréat in
Einzelteile zu zerlegen, es besteht stromschlaggefahr.
12.Pflege : Reinigen sie den Horer nur mit einem trockenen
Tuch (keine Losungsmittel wie Benzol oder Alkohol benutzen).
13.Laden sie Ihr Telefon in gut gelufteten Bereichen auf. Laden
sie Ihr Geréat nicht auf textilem Untergrundauf.
14.Beeintrachtigung von Magnetstreifen : Legen sie Ihr
Mobiltelefon nicht neben Ihre kreditkarte, die Daten auf den
Magnetstreifen kénnten dadurch beschadigt werden.

Haftungsausschluss

1. Die Verwendung von nicht originalem Zubehor wie Headsets,
Ladegeraten usw. fiihrt zu einer Inkompatibilitat zwischen dem
Mobiltelefon und dem Zubehdr, was zu einer Beeintrachtigung der
Leistung und Fehlfunktionen fiihren kann, und wir Gbernehmen keine
Verantwortung fiir eventuell auftretende Schaden.

2.Die Spezifikationen und Funktionen Ihres Mobiltelefons kénnen sich
von denen in diesem Benutzerhandbuch unterscheiden, da das
Benutzerhandbuch nur eine allgemeine Ubersicht enthalt.

3.Die Spezifikationen und Funktionen Ihres Mobiltelefons sind seit der
Produktion ab Werk funktionsféhig. Wenn aufgrund der Herstellung
Schéaden oder Defekte auftreten, die nicht durch unsachgemaBe
Verwendung entstanden sind, werden die in der Garantiekarte
angegebenen Bedingungen befolgt.

4.Wenn die Funktionen Ihres Mobiltelefons mit den Funktionen und
Diensten des Betreibers zusammenhangen, gelten diese Funktionen
nach den Bestimmungen des Betreibers.

5.Bitte beachten Sie, dass Ihr Mobiltelefon immer noch
Einschrankungen hat, die sich auf die Spezifikationen und Funktionen
beziehen. Diese Einschrankungen kénnen nicht als Schaden oder
Mangel oder als Herstellerschaden angesehen werden. Bitte benutzen
Sie Ihr Mobiltelefon entsprechend den Zwecken und Funktionen.

6. Jeder robuste Telefonschaden, der durch unsachgemaBe Verwendung
verursacht wurde, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf den
unsachgeméaBen Versiegelungsport oder Nichtbeachtung der
Anweisungen, wird nicht von der Garantie abgedeckt.
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* La variante Armor 28 Ultra Thermal dispose ici d'une caméra
thermique alors que son modéle standard n'en est pas doté.
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Chargeur Cable USB

Armor 28 Ultra Series posséde une batterie intégrée, vous pouvez
suivre 'état de votre batterie a | aide de | icone affichée en
haut a droite de I écran.

» Encharge

Type J Li-batterie de polymére
Tension de charge [ 8.9V

Veuillez noter que dans ce modele, la batterie ne peut pas
étre remplacée par un utilisateur.

Avertissement

+ N'utilisez que des batteries approuvées par Ulefone qui sont
spécialement congues pour votre téléphone.

* Les batteries incompatibles peuvent causer des blessures graves ou
endommager votre téléphone.

* Ne placez jamais les batteries ou les téléphones sur ou dans des
appareils de chauffage, comme un four a micro-ondes ou un radiateur.
Les batteries peuvent exploser lorsqu'elles sont surchauffées.
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langue

Entrez dans |'application Paramétres, faites défiler la page vers le bas

pour trouver le paramétre "Langue et Entrée", puis sélectionnez votre m
langue dans la liste.

Numérotation

Vous pouvez appeler depuis I'application Téléphone, I'application Contacts
ou d'autres applications et widgets. Partout ol vous voyez un numéro de
téléphone, vous pouvez généralement le toucher pouvr passer un appel.

Pour passer un appel a I'un de vos contacts :

1.Touchez" e" sur I'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications.

2. Choisissez ou recherchez un contact.

3. Appelez le contact.
Pour les derniers appels, veuillez aller a la liste récente " @
Vous pouvez également entrer le numéro de téléphone sur le pavé
numérique " " pour passer un appel.

"

Message

Envoyer un message:

1. Appuyez sur” ) “ de I'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications.

2. Appuyez sur " B "pour rédirer un nouveau message.

3. Entrez le nom du contact, le numéro de téléphone ou appuyez sur " +&."
pour ajouter un ou plusieurs contacts en tant que destinataires.

4.Tapez le message texte

5. Appuyez sur”<\, “pour ajouter des images, des vidéos ou des fichiers audio.

6. Envoyez le message en appuyant sur” p»".

Photographie

Prendre une photo: .

1. Ouvrez |'appareil photo” 9"

2. Cadrez votre photo.

3.Touchez“m " du déclencheur pour prendre la photo.

*Il est possible et normal que certains mots ou expressions n'ont pas été traduits
dans votre langue.
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Consignes de sécurité

Afin d'utiliser ce téléphone en toute sécurité. Veuillez lire
attentivement les consignes de sécurité :

1.Enfants : soyez trés vigilant avec les enfants. Un téléphone
portable contient de nombreuses pieces détachées, il s'agit
donc d'étre trés vigilant quand un enfant est en contact avec
un téléphone portable. Le produit contient des petites pieces
qui peuvent étre ingérées ou entrainer la suffocation en cas
d'ingestion. Dans le cas ou votre appareil est équipé d'un
appareil photo ou d'un dispositif d'éclairage, ne I'utilisez pas
trop pres des yeux des enfants ou des animaux.

2.Audition : A pleine puissance, I'écoute prolongée au moyen
d'un casque léger, ou d'écouteurs peut endommager votre
audition. Veillez a réduire le volume au minimum nécessaire
lorsque vous écoutez de la musique ou une conversation.
Evitez les hauts volumes sonores pendant de longue période.
3.Au volant : Prudence lorsque vous conduisez. La conduite
demande une attention extréme et réguliere pour réduire au
maximum le risque d'accident. Utiliser un téléphone portable
peut distraire son utilisateur et le conduire a un accident. Il
s'agit de respecter scrupuleusement la législation et les
réglementations locales en vigueur relatives aux restrictions
d'utilisation de téléphone sans fil au volant. Il est donc
interdit de téléphoner en conduisant et I'utilisation d'un kit
main-libre ne peut pas étre considéré comme une solution.
En avion : Eteignez votre téléphone dans I'avion. Pensez &
éteindre votre téléphone lorsque vous étes dans un avion
(GsM + Bluetooth). Celui-ci peut provoquer des interférences.
4.Milieu hospitalier : Eteignez votre téléphone & proximité de
tout appareil médical. Il est tres dangereux de laisser allumer
un téléphone a proximité d'un appareil médical. Celui-ci peut
créer des interférences avec des appareils médicaux. Il faut
donc respecter toutes les consignes et avertissements dans
les hopitaux ou centres de soin. Pensez a éteindre votre
téléphone dans les stations-service. N'utilisez pas votre
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appareil dans une station-essence, a proximité de carburants.
1l est dangereux d'utiliser votre téléphone a I'intérieur d'un
garage professionnel.

5.Implants électroniques et stimulateurs cardiaques : Les
personnes équipées d'un implant électronique ou d'un
stimulateur cardiaque doivent par précaution positionner le
téléphone sur le coté opposé a l'implant lors d'un appel, si
vous remarquez que votre appareil provoque des
interférences avec un stimulateur cardiaque, éteignez
immédiatement le téléphone et contactez le fabriquant du
stimulateur cardiaque pour étre informé de la conduite a
tenir.

6.Risques d'incendie : Ne laissez pas votre appareil a
proximité de sources de chaleur comme un radiateur ou une
cuisiniere. Ne mettez pas votre téléphone en charge a
proximité de matiéres inflammables (les risques d'incendie
sont réels).

7.Contact avec des liquides : Ne mettez pas le téléphone en
contact avec des liquides, ni avec les mains mouillées, tous les
dégats provoqués par I'eau peuvent étre irrémédiables.
8.N'utilisez que les accessoires homologués par ulefone.
L'utilisation d'accessoires non homologués peut détériorer
votre téléphone ou provoquer des risques.

9.Ne détruisez pas les batteries et les chargeurs. N'utilisez
Jjamais une batterie ou un chargeur endommagé. Ne pas
mettre en contact des batteries avec des objets magnétiques,
risque de court-circuit entre les bornes plus et moins de vos
batteries et de détruire la batterie ou le téléphone de maniere
définitive. D'une maniére générale, il ne faut pas exposer les
batteries a des températures trés basses ou tres élevées
(inférieures a 0°C ou supérieures a 45°C). Ces différences de
températures peuvent réduire I'autonomie et durée de vie des
batteries.

10.Chocs ou impacts : Utilisez et manipulez votre téléphone
avec le plus grand soin. Protégez votre téléphone, des chocs
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ou impacts vous pourriez 'endommager. Certaines parties de
votre téléphone sont en verre, et pourraient donc se briser en
cas de chute ou de gros impacts. Eviter de laisser tomber
votre appareil. Ne touchez pas I'écran avec un objet pointu.
11.Décharge électrique : Ne cherchez pas a démonter votre
téléphone, les risques de décharge électriques sont réels.
12.Entretien : si vous voulez nettoyer votre combing, utilisez
un chiffon sec (pas de solvant, tel que du benzéne, ou de
I'alcool).

13.Rechargez votre téléphone dans une zone bien aérée. Ne
pas recharger votre appareil s'il est posé sur du tissu.

14 Altération des bandes magnétiques : Ne placez pas votre
téléphone a coté de carte de crédit, cela peut endommager
les données des bandes magnétiques.

Note de déni de responsabilité

1.L'utilisation si des accessoires non originaux, tels que des
chargeurs de casques, etc,, entrainera une incompatibilité
entre le téléphone mobile et les accessoires pouvant entrainer
une dégradation des performances et un dysfonctionnement,
et nous ne sommes pas responsables des dommages pouvant
en résulter.

2.Les spécifications et les fonctions de votre téléphone portable
peuvent étre différentes de celles contenues dans ce manuel.
Ce dernier ne contient que des informations géné rales.

3.1l a été confirmé que les spécifications et les fonctions de
votre téléphone portable fonctionnaient correctement depuis
leur fabrication en usine. S'il y a un dommage ou un défaut da
ala fabrication et non a une utilisation abusive, les termes et
conditions de la carte de garantie seront respectés.

4.Siles fonctions de votre téléphone mobile sont liées a des
fonctions et a des services proposés par un opérateur, ces
fonctions respecteront les conditions générales applicables
par l'opérateur.

5.Veuillez noter que votre téléphone mobile a toujours ses
limitations en ce qui concerne les spécifications et les
fonctions. Ces limitations ne peuvent étre considérées comme
des dommages, des défauts ou des dommages du fabricant.
Veuillez utiliser votre téléphone mobile conformément aux
objectifs et fonctions.

6.Tous les dommages matériels graves causés par une
utilisation incorrecte, y compris, mais sans s'y limiter, un orifice
de scellement incorrect couvert ou le non-respect des
instructions ne sont pas couverts par la garantie.
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BapsiaHoe yCTpoiicTBO USB-kabenb

Armor 28 Ultra Series 061aaaeT BCTpoeHHoi GaTapeei.
Bbl MOXeTe y3HaTb cocTosiHve Batapen No UKOHKE, PacrioNOXeHHOM
Ha NpaBoOM BEPXHEM Yrrne 3KpaHa.

» 3apsgka

Tun JMTUIA =NOMMMEPHBIIA aKKyMYNSTOp

Hanpsxenve | 8.9B

O6paTVITe BHMMaHWe, YTo B 3TON MOAENN aAKKyMynaTop
He MOXET 6bITb 3aMEHEH M0/Ib30BaTeNEM.

MpepynpexaeHnsa

-Acnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHble akKyMynaTopbl 1
3apsagHble yCTpOI;ICTBa.

- Mcnonb3oBaHme HECOBMECTUMBIX aKKyMYNSTOPOB WUIW 3apsiAHbIX
YCTPOWCTB MOXET CTaTb NPUYNHON CEPLE3HO TPaBMbl MU
MMYLLEECTBEHHOTO YLliep6a.

-U3b6eraiite HaxoxaeHWs GaTapen psAoM ¢ HarpesaTenbHbIMU
npu6opamu, Hanpumep, MUKPOBONTHOBbLIMU NeYamu 1
pagunatopamu. Mpu neperpese 6atapes MoXeT B30pBaTbCS.
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As3bIK

HaxmuTe «HacTpoikuy, BbiGepuTe «A3bik 1 BBOAY,
BbIGEPUTE HYXHbI BaM 53bIK.

HaGop Homepa

Bbl MOXeTe HayaTb 3BOHOK 13 npunoxexusa TenedoH,
npunoxeHns KoHTakTbl, a Takxe ApYrux npunoxeHuit.
YT106bI COBEPLUNTL BbI3OB MPOCTO KOCHUTECH HYXHOTO
HoMepa TenedoHa Ha aKpaHe.

Kak no3BoHuUTL YesioBeKY U3 BallMX KOHTAKTOB:
1.Haxmute "(B" B rnasHom meHo;

2.BbibGepuTe HYXHbI KOHTaKT UK BOCMONb3YTECH MOUCKOM;
3.HaxmuTe Ha KOHTaKT Ans Hayana Bbl30Ba.

[lns nonyyeHns cnucka nocneHNX BI30BOB, NepenaunTe k

cnncky" (O "

UToGbI BBECTH HOMEP TenedoHa s 3BOHKa HaxXMuTe Ha'"

CoobLuieHune
YTo6bl 0OTNPaBUTL COOBLLEHUE:
1. Haxxmute kHonky "()" B MeHI0.

2. Haxxmute kHomky " H [NS OTKPbITUS HOBOTO COOBLLEHUS.

3. Beegute ums unu Homep TenedhoHa nonyyarens unu
HaxmuTe "+ " Ans no6aBNeHNs APYruX KOHTAKTOB.

4. BeeauTe TeKCTOBOE COOBLLEHME.

5. Haxmute "\ " gns fo6asneHus k coobLieHunto

n3obpaxeHusi, BUAEO UNu ayamo.

6. HaxmuTe kHonky " > Ans oTnpaBku coobueHuns.

doToKkamepa

Kak coenatb ¢oTo:

1. Haxxmure kHorky " " NS OTKPBITUSI KAMEPbI.
2.HaBeaunTe 06BbEKTUB HA OOBLEKT CbEMKM
3.Haxmute KHOI'IKy"m "AnNda nony4YeHns CHUMKa.

*HEKOTOPbl€ 3AEMEHTbI MHTepd)el;iCa MoryT 6bITb HE
nepeBeAeHbl Ha Ball A3blK.
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Mepbi 6esonacHocTH

MoxanyiicTa, BHUMATEIbHO NPOYTHUTE AAHHYIO UHCTPYKLMIO U
AeiiCTBYiTe B COOTBETCTBUE C HUXKEC/IeAYIOWUMM NPaBUaMK:

1. He nosBonaiiTe AeTAM UCMONb30BaTh CMAapTPOH U UrpaTb
€O cMapTHOHOM 1 akceccyapami 6e3 NpUcMoTpa B3POCAbIX.
2. Vicnonb3oBaHue cMapTdoHa Ha 60/IbLLIOIN FPOMKOCTMN B
TeYeHne JNNTEeNbHBIX NEPUOAOB BPEMEHU MOXET NPUBECTY K
YXYALLEHWIO Cyxa. YcTaHaBMBaiiTe 6e30MacHbIi ypoBeHb
rPOMKOCTM 3BYyKa. P11 BO3HNKHOBEHWWN HEMPUATHOTO
OLLYLLEHNA B yXe YMEHbLUWUTE FPOMKOCTb N NepecTaHbTe
MCMO/b30BaTh HayLWHUKY.

3. He nonb3yiitecb CMapTGpOHOM BO BPeMs yripaBaeHNUs
aBTOMOBWNEM: CHUXaeTCA Balua BHUMATENbHOCTb, UTO MOXET
npusectvt k [ITM. Bo Bpems ynpaeneHus aBToMmobunem
1Cnosb3yiTe 6eCnpoBOAHYHO raPHUTYPY. BOo MHOTMX CTpaHax
MCMo/b30BaHWe cMapTdOHa Nav MoBUALHOTO TenedoHa BO
BpeMms yrnpaBieHns TPaHCMOPTHbIM CPEACTBOM ABAAETCA
HapyLleHNeM 3aKoHa.

4. Baw cMapTpOH MOXKET NOBAUATL Ha HOPMabHYHO paboTy
MeZAnLMHCKOro obopyaosaHus. Creayiite Bcem npasunam
MEeANLIMHCKOTO YUPeXAeHWs 1 OTK/IHoUNTE Ball CMapTGOH B
MEeANLIMHCKNX YUpexAeHUaX

5. Beikatovaiite cMapTOH nepes Nocafkol B CaMosIeT.
BK/IHOUEHHbIN CMapTGOH MOXET Bbi3BaTb MOMEXU, BAVAIOLLE
Ha paboTy 6opToBOro 060pyAOBaHMA caMmoeTa.

6. He nosb3yiiTech BalMM CMapTGOHOM PAAOM C
YyBCTBUTE/IbHBIM 3N1€KTPOHHbBIM 060PYA0BaHVEM, TaKUMU Kak
KapAVOCTUMYNATOPBI, Tak Kak 3TO MOXeT NPUBECTU K UX
HemncrnpaBHOCTU. CMapTHOH TakKe MOXET MOBANATbL Ha
paboTy NPOTUBONOXAaPHbIX A4ATYMKOB U APYroro
o6opys0BaHNA aBTOMaTUYECKOrO yrpaBieHUs.

7. 3anpelyaeTca okuratb CMapTGOoH, Tak Kak 3TO MOXeT
BbI3BaTb B3PbIB 1 CTaTh NPUYMHON CEPbE3HON TPaBMbI,
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NleTaNbHOro UCXOAa UM UMYLLLECTBEHHOTO Ylllepba.

8. He ncnonb3yiite cMapTpoH pAAOM C BOAOI (Hampumep,
PAAOM C BaHHOW WAW PaKOBWHOW, B NOABaNbHbBIX
MOMELLEHNAX C BbICOKOW BAAXHOCTBIO UAW PAAOM C
naaBaTesibHbIM HacceitHoM).

9. Ucnonkayiite ¢ cmaptdoHom Ulefone Tonbko opobpeHHble
aKKyMynATOPbI 1 3apAAHbIe yCTPocTBa. Vicnonb3oBaHue
aKKyMyNATOPOB MW 3apAAHBIX YCTPOCTB, KOTOpbIe He Gbiav
0A06peHbI, MOXET MPVBECTW K BOCMNAMEHEHWIO U B3PbIBY
1 MOXKET CTaTb MPUYMHOW CEPbE3HOV TPaBMbl, IETaNILHOTO
MCXOfa UM UMYLLLECTBEHHOTO Yylllep6a.

10. Mpu HenpaBUALHOM OBpaLLEHNI aKKYMyNATOP MOXET
CTaTb MPVYMHOM NoXapa UM XUMUYECKOTO OXOora.
3anpeuyaetcs pa3bupate, pa3brBaTh U NpokanbIBaTh
akkymynaTop. Ecav akkymynstop pasobpaH, paséut um
MPOKOIOT, HEMEA/IEHHO MpeKpaTUTe ero NCNoab30BaHue.
3anpelyaeTcs HarpeBaTb akkyMynaTop 40 TemnepaTypbl Bbllle
45°C. HarpeBaHue akkymynatopa Bbille 45°C moxet
NPWBECTY K €ro BO3ropaHunio uam B3peiBy. He gonyckaiite
KOHTaKTa MeTauyecknux 06bekToB ¢ KieMmamm
aKKymynsTopa.

11. He nbiTaiiteck caMoCTOATENbHO pa3brpaT CMapTdOH un
ero akceccyapbl. O6cnyXvBaHVE MW PEMOHT cMapTdOHa
OMKHbI BBINONHATL TONLKO KBaNNPULIMPOBaHHbIE
CneumnanmncTl.

12. Vi36eraiite nonagaHuna XuAKOCTU Ha CMapTHOH, Tak Kak
3TO MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHHO, BO3rOPaHo
VAN NMOPaXKEHUIO 3N1EKTPUYECKIM TOKOM.

13. He ncnonb3yiTech Ball cMapTdOH Ha aBTo3anpaske wau
KOrZa Bbl HAXOAMTECH PAAOM C TOMIMBOM, XMMUYECKUMU UK
B3pbIBYaTLIMU BeLLeCTBaMM.

14. He knagute cMapTdOH BOAN3N 31€KTPOMArHUTHbIX
HocUTeNeln AaHHbIX (HaNpUMep, KpeanTHbIX/Ae6eToBbIX KapT).
ONeKTPOMarHWUTHbIE HOCUTENN AlaHHbIX MOTYT BbITh
pa3marHuyeHsil.
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MpumeyaHue

1. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a /It060M yLLepb,
CHVKEHVIe MPOV3BOANTENIbHOCTU MW HEVCTIPaBHOCTY,
BO3HMKLLME B pe3y/ibTaTe NCMO/b30BaHNA
HEOPUrMHa/bHbIX aKCeCCyapoB, TaKMX KaK rapHUTYpbl,
3apAjHble YCTPOICTBA U T.A.

2. TexHUYecKkve XxapakTepuUCTKN 1 GyHKLMKM YCTPOIACTBA
MOTYT OT/IMYATLCA OT yKa3aHHbIX B JaHHOM PyKOBOACTBe
nosb3osatens. [llaHHoe pyKOBOACTBO COAEPXUT NLLb
obuyme ceeaeHms.

3. laHHOe YCTPOMCTBO 6bII0 MNONHOCTBIO
npoTecTupoBaHo Ha pabpuike. Ecnm cmaptdoH

MMeeT NPOV3BOACTBEHHbIN AedeKT NN NoBpeXAeHVe,
cnepynTe yCOBMAM rapaHTUIAHOTO Ta/IoHa.

4. yHKUWK YCTPOIICTBA CBA3AHHbIE C yCIyramm ceTu,
pernameHT!pyrTCA NpaBMaaMM 1 NONOXKEHNAMN
ornepaTopa CBA3W.

5. Moxxanywcra ncnonb3ynTe jaHHoe yCTPONCTBO
TO/ILKO MO NPAMOMY Ha3HauyeHW0. Mbl He Hecem
OTBETCTBEHHOCTM 3a NMOBPEX/EHNA YCTPOICTBA,
BbI3BaHHble KCryaTaLyeit He No NpAMoMy
Ha3HaueHwo.

6. Jltobble MexaHUYecKMe MOBPeXAEHUs YCTPOCTBA,
BKJ/IFOYas, HO He OrpaHnYMBanCh NonajaHMeM BHYTPb
XKMAKOCTM 1 MblAK, a TakKe HecobtogeHnem
VHCTPYKLMM He MOKPbIBaOTCA FrapaHTUei.
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*Y Armor 28 Ultra Thermal Variant € Tennoea kamepa,
TOAI AK Y CTaHAAPTHI Modeni ii Hemae.
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10 -120

USB PD

3apsgHuii npucTpin USB kabenb

Armor 28 Ultra Series Mae BOyaoBaHy 6atapeto.
Bu moxeTe fisHaTvcs cTaH 6aTapei no ikoHL B npaBomMy
BEPXHbOMY KYTKY.

Tun JWATUIA =NOAMMEPHBIVA aKKYMynsTop

Hanpsxenve | 8.9B

3BepHITb yBary, LU0 B L MOAeNi akyMysaTop He Moxe
6yTN 3aMiHEHNI KOPYCTYBaYeM.

3ACTEPEXEHHA

* BukopucToByiiTe 3i cmapTdoHom Ulefone nuiie opuriHanbHwuii
aKyMynsTop Ta 3apsiaHUIA NPUCTPIN.

* BukopuCTaHHSs! HeCyMiCHMX aKkyMynsTOpiB Ta 3apsiAHUX NPUCTPOIB
MOXe CTaTh NPUYNHOIO CePo3HIX TpaBM abo CyTTEBOrO 36MTKY.

+ He knapite cmapThoH i 6aTapeto nopyy 3 HarpiBansHUMm
NpVCTPOSIMK, HaNpWKnaz, MiKpOXBUNbOBUMU NiYkamu Ta
papiaTopamu.
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Moga

HatucHitb "MapameTpu’, Bubepits "MoBa Ta BBeaeHHs", BUbepiTL

noTpiGHy MoBy. m
Habip Homepa

Bu MoxeTe 3aTenedoHysath 3 foaaTky KoHTakT abo iHwmx
nporpam. Bu MoxeTe NpocTo TOPKHYTbCA TenepoHHOro Homepa,

AKNI1 BU 6aunTe Ha CMapPTPOHI, o6 3p06UTM A3BIHOK.

Ak 3aTenedoHyBaTV NIOAVHI 3 BaLLVX KOHTaKTIB:

1. HatucHits" "y rONIOBHOMY MeHIO.

2. Bubepitb ab0 3HalAiTb NOTPIOHNIA KOHTaKT.

3. HaTWCHITb KOHTAKT, o6 po3noyaTu A3BIHOK.

[Ins oTpyMaHHA OCTaHHix A3BiHKiB, 6yab Nacka, nepengits 4o
cnueky " "

LLlo6 BBECTM HOMep TenedOoHy ANA O3BiHKa, HATUCHITb Ha "

MoeipomneHHs

Hapicnatv nosinomnenHs:

1. HatucHitb KHoMKy O Y MeHto.

2. HaTucHiTb KHOMKy "B, Wo6 BiOKPWUTW HOBE MOBIAOMNEHHS.

3. Beepitb iM's a6o HoMep TenedoHy ofdepkysaya abo
HaTUCHITL"+® ", W06 [04aTV iHLI KOHTaKTW.

4. BeepiTb TEKCTOBE MOBIAOM/MEHHS.

5. HatucHite" N, ", Wob nopatv 306paxkeHHs, Bineo abo aynio
[0 NOBIAOMNEHHS.

6. Hatnchits" p»" , o6 Hagicnatu nosinoMneHHs.

dorokamepa

Ak PpoTorpadysatu:

1. HatucHiTb KHoMKy " O/ ", W06 BiOKPUTU Kamepy.
2. Haeegitb 06'eKTViB Ha 06'EKT 3110MKM.

3. HatucHits kHonky "[[B1", AnA oTpUMaHHS 3HIMKa.

" fleski enemeHTH iHTepdency MoxyTs ByTH He
nepeknafeHinepexknageHi
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BKA3IBKU 3AXOAIB BE3MNEKN

Byak nacka, npounTanTe HaCTYMHi IHCTPYKUITl yBaXHO i
AivTe BiANOBIAHO A0 UUX NpaBun.

1. He po3Bonsiite AiTam BUKOPUCTOBYBaTW CMapTAOH i rpaTtu
3i cMapTdoHOM i akcecyapamu 6e3 Harnaay 6aTbkis.
2.BukopucTaHHs cmapTdoHa Ha BUCOKOMY PiBHi Fy4HOCTI,
NpOTSArom TpUBanMx Nepiofis Yacy Moxe NpU3BeCTv 40
noripLieHHs cnyxy. BctaHosntoite 6e3neyqHuii piseHb
ry4HocTi. [py BUHUKHEHHI HEMPUEMHOTO BiaYyTTS y ByCi
3MEHLLNTL piBeHb ryqHocTi abo nepecTaHbTe
BMKOPWCTOBYBATU HaBYLLHUKM.

3. He BukopucToByiTe TenedoH nig Yac kepyBaHHs
aBTOMObGineMm: 3HWXKYETbCS Balla yBaxHiCTb, LLO MOXe
npueecTu go [Tr1. MNig yac kepyBaHHs aBToMoGinem
BMKOPUCTOBYITE 6e3ApOTOBY rapHiTypy. Y 6aratbox kpaiHax
BMKOPUCTaHHSA cMapTdoHa abo MobinbHoro TenedoHy nig
Yac KepyBaHHS TPaHCMOPTHUM 3aCO60M € NopYLUEHHAM
3aKOHY.

4. Baw cmapToH MOXe BNIIMHYTY Ha HOpMarnbHy po6oTy
Mean4Horo obnagHaHHs. [loTpumMyiitech npasun MeguyHoro
3aknagy i Bigknoyante Baw cMapTgoH B MEAUYHUX
ycTaHoBax.

5. BumukanTe TenedoH nepea nocaakoto B nitak. TenedoH
MOXe NPU3BECTU [0 NepeLukog y poboTi obnagHaHHs nitaka.
6. He kopucTyiiTecs Balumm cmapTdoHOM Nopyy 3 Y4y TIvBUM
€neKTPOHHVM obnafHaHHsM, TakuM sik KapAioCTUMYNSTopy,
TakK siK Lie MOXe NpuU3BeCTyM A0 iX HecrnpaBHOCTi. CMapTgoH
TaK caMo MOXe BMIIMHYTU Ha POBGOTY NPOTUMOXKEKHNX
[OaTYuKIB i IHLIOrO ycTaTKyBaHHS aBTOMaTUYHOTO YNpaBmiHHS.
7. 3a6OpOHSIETLCS cnanoBaTh CMapTgOH, Tak 5K Lie MoXe
BMKIMKaTW BUBYX | CTaTV NPUHUHOIO CEPItO3HOT TPaBMu,
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neTanbHOro pesynsTaty a6o ManHOBOI LLKOAN.

8. He kopucTyiiTecsi TenecoHOM Nopyy 3 BOAOHK (Hanpuknag,
nopsia 3 BaHHO abo pakoBMHOIO, B NiABaNbHUX NPUMILLEHHSIX
3 BMCOKOI0 BOJOTicTio abo nopyy 3 nnaeanbHUM 6aceiiHom).
9. BukopuctosyiiTe 3i cmaptdoHom Ulefone Tinbku cxsaneHi
aKyMynsiTopu Ta 3apsigHi npucTpoi. BukopuctaHts
aKyMynsTopiB Ta 3apsiAHMX MPUCTPOIB, L0 He Bynn cxBaneHi,
MOXe CTaTu NPUYKHOLO Noxexi abo BUBYXY i Moxe cTaTn
NPUYKNHOIO CepIto3HOT TPaBMU, NeTanbHOro pesynsraty abo
ManHOBOT LLKOAN.

10. MNpu HeNpaBWUNbHOMY NOBOXEHHI aKyMynaTop MOXe
CMNPULKMHUTY NOXeXy abo XimMiuHuiA onik. He MoxHa
po3bupaTtu, po3dreaTti abo NpokonBaTh akyMynsTop. SKwo
aKkymynaTop posibpaHuii, po3buTuii abo NPOKONOTWIA, HeramHo
NPUNVHITL NOTO BUKOPUCTaHHS. 3a60pOHSIETLCS HarpiBaTu
aKkymynsaTop 4o Temnepatypv Buule 45°. HarpiBaHHs
akymynsTtopa Buile 45° rpagycis MoXe Npu3BecTu 4o Noro
3aiimaHHs abo B1byxy. He gonyckaiTe KOHTaKTy MeTanesux
06'eKTiB 3 Knemamm akymynsitopa.

11. He HamaranTecs camocTiiiHo po36upaTu cmapTdoH abo
1noro akcecyapu. O6cnyroyBaHHs aGo peMOHT cMapTgoHa
NOBUHHI BUKOHYBATU Tinbkuy kBanidikoBaHi (haxisLi.

12. YHukanTe nonagaHHs pigvHvM Ha cMapTdoH, Tak sik Le
MOXe NPU3BECTH A0 KOPOTKOTO 3aMMKaHHS1, Noxexi abo
YPaXX€HHS efIeKTPUYHUM CTPYMOM.

13. He BuKopucTOBYiiTe Ball cMapTdoH Ha aBTo3anpasLi abo
KON BW 3HAXOAUTECH MOPYY 3 NaNVBOM, XiMiYHUMK 260
BUGYXOBUMU pEHOBUHAMMU.

14. He xnapitb TenedoH 6ins enekTpoMarHiTH1X HOCITB AaHUX
(Hanpuknag, kpeanTHUX / AebeToBKX KapToK).
EnekTpomarHiTHi HOCIT AaHNX MOXYTb ByTW po3marHiveHi.
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MpumiTka

1. M He Hecemo BiAMOBIAANbHOCTI 3a Gy Ab-AKi
36UTKM, 3HWKEHHA NPOAYKTUBHOCTI abo
HeCcnpaBHOCTI, WO BUHWKAW BHACNIAOK BUKOPUCTaHHA
HeopuriHanbHUX akcecyapis, TakuX AK rapHiTypu,
3apAfHi NpUcTpoi ToLwo.

2. TexHiUHi XxapaKTepucTuKM Ta GyHKLT npncTpoio
MOXYTb Bif|Pi3HATNCA Bifl BKa3aHVX y LibOMy
nocibHKKy KopuctyBaya. Lieit nocibHMK MicTuTb nuie

3aranbHi BigomMocTi.

3. Llei npucTpiit 6yno NoBHiCTIO NPOTECTOBAHO Ha
dabpuui. AKLo cMapTHOH Mae BUPOOGHUUMI fedeKT
260 MOLIKOAKEHHA, AOTPVMYATECH YMOB
rapaHTiiHOro TanoHy.

4. OyHKLiT NpyCTPOIo, NOB'A3aHI 3 NOCyraMmu Mepexi,
pernameHTyoTbCA NpaBUnamMm Ta NONOXKeHHAMM
onepaTopa 3B'A3Ky.

5. ByAb nacka, BUKOPUCTOBYITE Liel NPUCTPI nutie
3a NPAMUM Npr3HaveHHAM. M He
HeceMoBIANOBIAANbHICTb 3a NOLWKOAKEHHSA
NPUCTPOIO, BUKMKAHI eKcrinyaTaLli€io He 3a NpAMIAM

NpU3HaYeHHAM.
6. Byib-AKi MeXaHiuYHi NOLWKOAKEHHA NPUCTPOIO,

BKJIOYaIOUK, ane He 06MeXylouncb NOTPanIAHHAM
BCepeaVHy PifiuHK Ta Ny, a TaKoX HeAOTPUMaHHAM
IHCTPYKLUIiT He MOKPVBAIOTLCA rapaHTiEl.
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10 -120

USB PD

ZERH UsB7—7 )L

Armor 28 Ultra Series ERE/NY TU—ICEFhTVET
EBEANALICRRE hTVWBTAOY CH2TNY FU—BHEHN
THENTEERT,

547 [UFILRUR—T
FRBEHR | 8.9

ZOBEEONY TU—NFBYMLTEFRA, TEBRLTSEZTV,

BE

© BEVOATKRE G ICHEBICRETTE hizUlefoneBE/NY T — D h %
FEALTSEZL,

c BREOBRWNYTU—G, BEEEERETIURMIBUET,

c BFLOYBEOMBRED LPABICE, BMCEBPETEREZ
BNV TEE,

AT UFRERTTII—S—, BHRFBRYIEBRRAERS HYET,
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BET 7N, FICR2O—-LLT[SREAN]
REEERL, VAN SERERRLET,

L)L

BEFT, BEET T, EERREOTTURIAIIY RS
BEENTHCEATEET,
ELLBRESHRTENTVTS, BBLRYFLTEE
ENGBIENTERT,

BREDIAICSHEEN 1D

1A ABEELET7O3EHLISS T (W) 2Ry TLET,
2 BEAEERELIRELET,

3EEKICEEEN 15,

BHFOI-LIEOVTR, BEURRD T(D),

. AANY RO TE CBEBSEANLTEBREN IR LLTEET
Xvt—

XY b—SERETBIE -

1. h—LEEEERTTUOBERLESS T O ) #HLET,

2 TEX | #8FE, HLLWXY E—UrBERENET,

3 BEEOBH. BEBESEANTIRNE T | EALTAYVE
—URMEEERMUET,

4 FEANXY E—TEANLET,

57N #ULT, BE, EFF, FLEA—FAAT7ANE
BILET.

6 i ERLTXAY E—IERELET,

&

SH%RS :

1HAXSD T O ) EREET,

2EHOBRERD S,

33y 48— TR CRATBELET.
—BOBRNETF AN BEOSEHERENTOVEVOK/—
LT,

ik
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[JPIZ£ICHETEH

FEFTERERLICHEATER LD, CORLICHIZEREHEILS
mRLEE W,

1 FRPETERCETERL KTV, BFECRSE<0Y
L=NTLBRABFEATVBFHRABROEL LV BERAFITER
LT EEV, BHERICRE. RIRALEYERLEYTEV1ITY
RAEENRTVET, BEVOEFEFCNASPRERENI REEh
TVWREER, FEHPEBYOES TEALZVTEE L,

2. B3 BRAY R7ADRA VAV ERBMAERT &, BANER
DhBZENBYET, BERETEDRYE<HRTERPLFEERL,
REEOEAEBITIEZL,

3184z BT A EEPERL TS LTV, BROUATZR/NRICH
ABEHI, BRICGBIEIBIVETY, BrBFEEATHE, &
BEFOREHS L TBRES|IERTARMN BV FT, Eizh T
BFEOFERACET 2 EORE EREZETFLETNERY ERA,
ERPHTEREEATER LA \VAT7U—FY N, REVY
1—2arERFHBENELA

TN FRATHRICBREEATICLET, RTHICE>TLBEE

( GSM + Bluetooth ) &, BF#OEREL > TLEZL,

4. 5% - EREBEOE THETEFOEREY > T EEV,
WHBEEERAROE (LB ETHARETHAMMA B, R
ILBIRTY. WRPAREY 2—H S OERPESICED R TR
FA. Y—EART— 3V TEBFEZYPD EEZTNBEVTILEEL,
REFESICHBHY VAR ROEL TR, AEBEFEALEVT
<EEV, TOOHL—ITHERBEEEATIORRBIKRTT,

5 BFA VT T RBROR—AX—T 1 I—HHIR—AX—NEEE
LTVWBEE, FERBFA V7TV NERBELTVDEERF, FHE
BeLTAU7 50 FNORTIRICHERBREZEOACHEN B ET,
BEVOEFBFINR—AX—N—CFBE5IERILTVWR LR
AFOVES, I<ICBREY 2T, R—AX—H—ORETICEREL T,
SHITEEBV T EE W,
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6. XKD : T —XPHEERABZLEORRDEL (CFELBVT
KEEV. KEDBRAHB D, ARNOES TBEZXBLEVT
<EEL,

7. BAAE DEERL OREICRENIZY . BHEF TN LBWTL T
Vo KIZKZDBERTAFNTY,

8. Ulefone ERT7 VtH ) —D&EFEAL T EE W, FEXT VY
VE@EATRE, BENRELLEY, EF1UT A LOVRINRET
BARMABYET,

9 NYTFU—FLRIFRERERBEL VT LTV, BELENY T
—REREFEALBVTIEEL, NYTFURRSHNEEOH SRS
FTEEV, BEENY TUOEEEORKFEEEFEE, Ny TV
PEHFRICKANRRBEESZI D AN BYET. —ROICE, /Y
T EBHICERELFCR (CCUTREGSCUL ) ICE5ERL
TLEEV, BEELL 2 TNYTUOARMEEGIMRT IR
HYET,

10. fRB & HE  BEMEESCRYURL., FALTIEEL, BFEH
ZRET D HFRCHFRIETEFCRBESADUMNI BV ET,
BEHO—BOBRIASART, BEENIETLLWERRHEES
12 LRI RTEEMA BV TT. BREEELEBLVRSICLTIEEL,
HHEENTEEICANEVWTILEEL,

N BRIV Y  BRIIVIDORRMAERCEV LY, BFEME
SRLBEVTIIEE,

2. AVTFUR  EEBEEBRIBHEAR. BOIA (RIIIUR
FILO-ABEDBRRERLBEVTIEE W ) ZEALTEE V.,
13 BRORVBFICHFBEEREET, F/N1 AFRSH WVBIC
BANTLWREER, FNAAZZBLEVTILEZL,

14 BRANT AT OBE  MRANT AT OF—2 N EET D UM
FHalth, BEREILDY NA—RASEBLTEZL,
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1.EARDINOFRERRE (N R T4V Fe—Sp—K
E) 2ERTAE. BEKET I ORCERY [
N0, MENMETL., REMET 3AIREMNDH B
BE YHEOALBEECOVTHEEZAVE Y
Ao

2ERAET 27T NVER—RBROEBEOANEHS 1
TWard, BHEFOAKS L UBERI DL -
- 27NOHBELVRELRLZIBANDY
E3r e

BTN HFAIC, WHEBFROAHRPBENEETS
BoLE@ERBLELL. ABMTREL, HELOIE
BRRMEN D ZI5E. REH— FOFHCHRE> TCE
T,
ABHBHEOBENBEFEEORRES LY —E2
CEELTVEBE,. ChoOMEERBEELECHE
AEh2FARBCRENET.

5. 8FVOWHERCREEOHECHIRNAD O ET.
IhoOHIRIR, BEPRM REE0EELRLL
ShEth. BHIPHECADETERELCESL,
6 NEYGHERAICLZWBHO/BR (HIAE, Ro 1o
FRAR—- PPRAEEBAEINE D] RIEOHRINT
£l

[BE£#]

BHEOANKESBEAMO RIE, 1 FVE/NCILLINEENAIL,
YENAIL, TAENALOCNENA LB ERBALTEETH,
VIRV EauD /Ny KERBLTHhEL BEORIBIES
ABEE2EFVTITYN, BATRHICHSOBERFLLICHE/N RE
BRALTEBL<BBUVELET,

[RBREL]

Ulefone# BEEMA T 55 5, 300 MEEM TERXRERE
LTBUET, —FHORTEEH2. AARI—H K- NET 72—
H—EREHFYA— N ERBLTVET,

56



S e law g o8 pSadll
[AR] c 5 pead) il A4

Ciilgl) delocs LED 32 jdisa
P ] s3all adica
iy Liaakanm
SIm
/TF

Jojosuuo) pewsgn

57



PPURTRPRNE I P T

$ A o guadl) * £ jead

O

a) ﬁgﬁ
=

[=IC=0)
“J;

NFC et

[BEIPCEN

BPpIY

* 51skl 53 Armor 28 Ultra Thermal Variant &lus 1xlS 2525
Al i) 1Y s sy ¥ L U

58



10 -120

USB PD

Ak Jgaa USB J:S

el Gaske oo s jlas Alla 05 o) galatiand 44002 & ks eniis Armor 28 Ultra Series
U s lel 8 allal

» Charging

Li-Polymer Battery \ g sl
sov | ol s s

axiiual)l 08 (e ledlagn) Sy ¥ Al 238 (e o Adaadlall sla )
),3333
i) Lopod dasuas daaina () sial sl 4 lay Jadh a2diul |

Hiilg) ) h 5 akad sl s (o Sy A8 giall e Ay 5l

O S el gl Gy Sl (58 Jie 8l 3l A ol e i sel) ol il Uad) qui Y
32ad 5 ) all lgaa el 2o iy jladl jaiis

59



PHi]
Al e ) AN G5 AL QAo daa dlagy Jidl @ e ccliplall clale) Jaof

Sy

A G Ladie g5 (a0 il ol Jlai¥) e clipdat cilel lind (e JlslY) iSay
Al o g8l 4de Tt o) qalaid cailgll

slllsd) Cilga aal e AalSally Sl

i) 53 3 5 e 220 le @ lislog

Juai¥ dgn 0o il i a2

DYl Ay o AallSa ¢l )3

(O 5 A AL L) Sl ela M1 5 _a) ISl

Juai¥) da g e Citlgl) o5 QA Ly SIiSay

Sl

Al Jly
ikl g 3 bl daet Sl 8L e " O haal1

30a Al A1 B Mhaaal

AU GealineS STl Qo) dga AilaY "2 "hial S Cilgl) pd ) sV dga pud (903
Ageail Al €14

Aisea clile 5l g | saa AilaY " "hiual5
St bia ok ge Al N ) -6
sagpaill

15 gm0 LY

10T sl )

i) g Lol

5 peall LY ol 2SI 8 Jsaa)

60



Aadad) cila  glaa
RIS (ol lifla plaa5) b ia s a3 Aedladl Cilaglaa el § el

sl Juaill AL o1 321 e laae (5 5y JUE) el Slista 5 JUlaY) ga laa 1 3s oS 1 JUlYI-1
o el o oSt n el 3l 5 g el (e B sie o JULYI S5 Lesie 24 Aliad)
S QLY e A e lo 4a280 Y Gelin] Slea s | yualSy | jene Glifla OIS 1Y) GLEAY)
il gaall

OF S el ol Aelans 5l 05 o) Aaa Ao lans Leskie ALaSH 3 ) o Ly gl e g LaiY) 1pand) -2
clislaal sl G sl ) gLt die (San (5 sinca BY o pall paa i aand | pun
Adle @ 8 sae e Madl Cpeall paa quind

i e ‘
gl a5 Jal (e )OS e ol salgall b salall e 3iadl sadl saalgll

el il el QY] dle g Gula ) s33 5 p2ianall ity o (Say JUilI Cilgl) pladiad
gl aladiuly ol many Vsl JA ANEY ) sell pladils Aalaiell Ly Jsanall il il 5 dalal)
s JaS ol A5l 5 lanall a3 of g Y salall el

ot gy 288 AL 3 s e lila (3145 o S35 1) ulal)

itla & 55 o a0l Sl (e 43 Ak 3 eal gl 0o ) EYI die Slila Glel i) -4

S iat g Sladad o LS of om0 a8 Al 5 3eaY) e ally s giie
Abas 8 lea 22358 Y Aeaall S e die iils ikl ol SN Ml S) e s bl 3
Gl al oo 45 8 litla paai) Slaall e 3l e il il

Gl Sl aadais Slea O saaian (o) O seddisal) (O Sl pali Slea 5 A5 SN e

i hlgal el yalS 55l GeSleall slad¥) e Cilgll ) shony of g B s SV 55als (5053l 5
ol 5555 s atilal ) il Slen po (sl sy lidla o a3 il AlSay lall
LA Cn A el a8 ) skall e Jgemall QlE Clias Sles gils g

A Y gl Al platiall Bl sl all olias (e iy lea &5 Y 1gaall Jla 6
LGl la dga sl Jaii AL 3 s e il s Slidla

S ¥ el gy gl 7Allza sl 5f L) G (a3 Y 2l gn ka7
4adlal

o iilgd |y s 8 Ly g ema e o) Sal aladial 4381 i oy sl ol o) o Lo paiiu) -8
RSl 38 jlae

61



(il el o a3 A Gl A ) 1l w223 Y pal sl il sl s Y -9

b ) sl e 3 eS Cbe asny 8 ) Y el 0¥ e sy il !
5 ad Ayl (mpas YT e Gy e 322158 pila JSiy Clgl ) &y Undl e s iy jllay
e 5 Al dga (e Jy 385 ) ally GOERY) (45°C G 5l 0'C cind) Amiaia sl aa Aille
lgsigh y

Glavall il eal Aliall o € 8 daladind g liils g daladl) il s cleaall -10

ol il Jadas 13) 5 Sy rla 3l (n e sian e G el Y1 (ans | pem 4l s 8 3
ala ol 45020 Sleas Y Slila Lalin) Caiad denall (a3

Al seS Lanal i b 4 las s Cus Glitla SIS o Jglad Y Al a8 danall-11

Gl (i dpte sala 2255 V) il Lolad podial il Aol Calasi i

bilaa /Bia/Ailua-12
(Jsash

0 o (e ol e W Jlea aB3 Y Ay el s OlSe b Slidla (a8)-13

ol 3 sm sall L e 38 1Y LY iy e gy il i lalinal B3 ) n-14
Apubaliaal Ll )

Al glpumnall (e Juaisl)

2 Sleall G5 e i G &L oal s2U-0AY) Clelens Jie Adal) e clialll dladil-1
ing 8 e sl e Clspee e ads e s eV b laal 5t 38 3 clialell

Qs ety paaicall Qs (553 sm sall 5 e 3583 o Sy Sl itlg) Cilla g1 il sall -2
L Lale Loale 5 sing p2dasall

S omm a1 ghamall 3 4alil e dim IS8 Joall UaaSls o3 J il il 1 Cilina) sal) -3
AU Ay 353 el ASa Y5 Ty ) g a8l g (il s aiasil) JOA I

Sl ) b G R AS 55 (3 sl e lanall 5 ) pally Al pe JUl) Slisla il 5 <lS 13)-4
(i) 3855 e Riaall ASa Y1y da g 0 a5 o pun il 5l

O a5l o3 il il sell ) s 15 258 gl J1 59 J Cild o Y ela -5
il CalaSU b 5 QUi il ol sla ) ggiast I S I3 S S s

el ) i bt e e Sy enaiall Caniia il AR5Y) G Calell 3 ol ) 51-6
Cpelal) 3858 U8 o 4o Gz Gl Sladlall) gLy L85 4de a3

62



CE Warning

1.Use careful with the earphone maybe possible
excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

2. CAUTION:

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BYAN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDINGTO THE INSTRUCTIONS.

3.The product shall only be connected to a USB interface
of version USB2.0.

4. Adapter shall be installed near the equipment and
shall be easily accessible.

5. Operation temperature:-10~40C
6.The plug considered as disconnect device of adapter.

7. SAR:

The device complies with RF specifications when the
device used at 5mm from your body (SAR limit 2.0W/Kg),
The device is in compliance with the requirements.

CE /o

This information has to be presented in such a way that
the user can readily understand it. Typically, this will
necessitate translation into every local language
(required by national consumer laws) of the markets
where the equipment is intended to be sold. lllustrations,
pictograms and using international abbreviations for
country names may help reduce the need for translation.
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Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the
packaging shows that this radio equipment will be subject
to some restrictions when placed on the market in Belgium
(BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ),Denmark
(DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece
(EL), Spain(ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT),
Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania(LT), Luxembourg
(LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL),
Austria(AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO),
Slovenia (Sl), Slovakia (SK),Finland (Fl), Sweden (SE),
the United Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway(NO),
Switzerland (CH), Iceland (1S), and Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor
use only when operating in the 5150 to 5250 MHz
frequency range.
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FCC Caution

Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This Product meets the government's requirements for
exposure to radio waves. The guidelines are based on
standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation of
scientific studies. The standards include a substantial
safety margin designed to assure the safety of all persons
regardless of age or health.

FCC RF Exposure Information and Statement the SAR
limit of USA (FCC) is1.6 W/kg averaged over one gram of
this Device GQ5011 (FCC ID: 2AOWK-5011) has been
tested against this SAR limit. SAR information on this can
be viewed on-line at http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/.
Please use the device FCC ID number for search. This
device was tested for typical operations 10mm from the
body. To maintain compliance with FCC RF exposure
requirements, 10mm separation distance should.
maintained to the user's bodies
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NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radiofrequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not
occurin a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the useris encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and
receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiveris connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
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IC Caution
EN

This device contains licence-exempt
transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s
licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

FR

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L’exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

1.l’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2.L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique

subi, méme sile brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.
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SAR Statement: Mobile Phone has been tested and meets
applicable limits for radio frequency (RF) exposure.
Specific Absorption Rate (SAR) refers to the rate at which
the body absorbs RF energy. The SAR limitis 1.6 watts
per kilogram in Canada that set the limit averaged over 1
gram of tissue. During testing, Mobile Phone (IC: 12564A-
5011) radios are set to their highest transmission levels
and placed in positions that simulate uses against the
head, with no separation, and when worn or carried
against the torso of the body, with 10mm separation. To
reduce exposure to RF energy, use a hands-free option,
such as the built-in speaker phone, the supplied
headphones, or other similar accessories. Cases with
metal parts may change the RF performance of the
device, including its compliance with RF exposure
guidelines, in a manner that has not been tested or
certified. Although this device has been tested to
determine SAR in each band of operation, not all bands
are available in all areas. Bands are dependent on your
service provider’s wireless and roaming networks.The
WLAN function for this device is restricted to indoor use
only when operating in the 5150 to 5250 MHz frequency
range.
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Certification: If you need to view your device's
certification number, follow these steps: Settings > About
Phone > Regulatory Certification.

ulefone ®
All Rights Reserved

The information contained herein is subject to change without
notice. The only warranties for Ulefone products and services
are set forth in the express warranty statements accompanying
such products and services.

Nothing herein should be construed as constituting an
additional warranty. Ulefone shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions contained herein.

Shenzhen Gotron Electronic CO., LTD.
Address: 7B01, Building A, Block 1, Anhongji
Tianyao Plaza, Longhua District, Shenzhen City,
Guangdong Province, China

Service Center

Email : service@ulefone.com
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Follow us on Facebook

www.ulefone.com
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